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Remove hair twists and attach beads together as shown to secure hair. 
Retirer les torsades et fixer les perles ensemble comme illustré pour retenir les cheveux.
Desmontar los mechones del trenzador y abrochar los dos pasadores entre sí para fijar la trenza. 
Retira os torcidos de cabelo e une as contas, como mostra a imagem, para prender o cabelo.
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Note: For best results, hold the styling tool horizontally, and keep hair taut while twisting strands.
Remarque : Pour de meilleurs résultats, tenir l'accessoire à coiffer horizontalement et tenir les cheveux tendus lors de l'enroulement.
Atención: para que las trenzas queden mejor, recomendamos sujetar el trenzador en posición horizontal y mantener el pelo tirante mientras gira.
Atenção: Para um melhor funcionamento, segura a ferramenta na horizontal e mantém o cabelo bem esticado enquanto rodas o cabelo da boneca.

Insert any three strands of hair to the styling tool and repeat step 2 to 4. 
Insérer trois mèches de cheveux dans l'accessoire de coiffage et répéter l'étape 2 à 4.  
Introducir tres mechones de pelo en el trenzador y repetir los pasos del 2 al 4. 
Insere quaisquer três mechas de cabelo na ferramenta e repete os passos 2 a 4. 

Create your own hairstyles! 
Crée tes propres styles de coiffure !

¡Crea tus propios peinados!
Faz os teus próprios penteados!

Snap, twist and style! • Enclencher, tourner et coiffer !
¡Gira, trenza y peina! • Faz lindos penteados com torcidos!
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         OU

Doll cannot stand alone. 
La poupée ne peut pas tenir debout toute seule. 
La muñeca no puede tenerse en pie por sí sola. 
A boneca não fica de pé sozinha. 
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DANGER D'ÉTOUFFEMENT - 
Petits éléments. Ne convient pas 
aux enfants de moins de 36 mois.

ATTENTION :
PELIGRO DE ASFIXIA.  Juguete no recomendado para 
menores de 3 años. Contiene piezas pequeñas que podrían 
provocar asfixia en caso de ser ingeridas por el niño/a.

ADVERTENCIA:
CHOKING HAZARD – Small parts.
Not for children under 3 years.

WARNING:

ADVERTENCIA: PELIGRO DE ATRAGANTAMIENTO. Juguete no recomendado para menores de 3 años, porque contiene piezas pequeñas que 
podrían provocar asfixia en caso de ser ingeridas o inhaladas por el/la niño/a.
ATENÇÃO: Não indicado / não recomendável para crianças menores de 3 (três) anos por conter parte(s) pequena(s) que pode(m) ser 
engolida(s) ou aspirada(s) podendo provocar asfixia.

Keep these instructions for future reference as they contain important information.
Conserver ce mode d'emploi pour s'y référer en cas de besoin car il contient des informations importantes.
Leer y guardar estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen información importante acerca del producto.
Estas instruções trazem informações importantes, guarde-as para futuras referências.

Note: Purple star tool could 
not twist hair.
Remarque : L’accessoire étoilé 
violet ne torsade pas les cheveux.
Advertencia: La herramienta de la estrella 
morada no puede enroscar el cabello.
Nota: A ferramenta roxa em forma de estrela 
não trança cabelo.

Press the handle several times to twist each section of hair. • Appuyer sur la poignée plusieurs fois pour enrouler chaque mèche de cheveux.  
Apretar el mango varias veces para enroscar los mechones por separado. • Pressiona a pega várias vezes para rodar cada secção de cabelo. 
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